
STEEL ONE CALIBER SETS - BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET
FITS .45 BP MUZZLE

Square Up & Chamfer Rifle & Handgun Muzzles - Steel Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one steel bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET FITS .45 BP MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080591430
Mfr. No.:
Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Degree: 45,90
Material: Steel
Delivery weight: 0.322kg
UPC: 050806017559

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
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Sicherheitshinweis für das STEEL ONE CALIBER
SET
Einleitung
Vielen Dank, dass du das STEEL ONE CALIBER SET von BROWNELLS gewählt hast. Dieses Produkt ist für präzise
Arbeiten an Mündungen von .45 Kaliber Feuerwaffen konzipiert. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Lies und verstehe alle Anweisungen, bevor du das Produkt verwendest.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist, um Unfälle zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Trage persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe während der Benutzung des
Werkzeugs.
Überprüfe die Werkzeuge regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.
Bewahre das Produkt an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist, um unbefugten Zugriff zu
verhindern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Mündungsicherheit: Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Cutter an der
Mündung verwendest.
Richtige Ausrichtung: Achte darauf, dass der Cutter richtig mit der Mündung ausgerichtet ist, um
Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Pilotnutzung: Verwende den austauschbaren Pilot, der zum Cutter passt, um die richtige Ausrichtung
beizubehalten und das Risiko von Unfällen zu minimieren.
Vermeide übermäßige Kraft: Übe beim Benutzen der Cutter keine übermäßige Kraft aus, um Bruch
oder Verletzungen zu verhindern.
Aufsicht: Wenn das Produkt von jemandem mit wenig Erfahrung verwendet wird, stelle sicher, dass eine
sachkundige Person die Bedienung überwacht.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Einrichtung:1.

Wähle den geeigneten Cutter (90° Fräscutter oder 45° AbkantenCutter) basierend auf deinen
Bedürfnissen.
Befestige den ausgewählten Cutter sicher am Griff.
Wähle den passenden Pilot für das Kaliber, mit dem du arbeitest, und befestige ihn am Cutter.

Verwendung des Cutters:2.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe sicher und stabil ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.
Positioniere den Cutter gegen die Mündung und achte auf die richtige Ausrichtung.
Drehe den Cutter vorsichtig, um die Mündung zu begradigen oder die Kanten nach Bedarf
abzuwinkeln.
Überprüfe den Fortschritt häufig, um sicherzustellen, dass der Cutter korrekt arbeitet, und passe
ihn bei Bedarf an.

Nach der Benutzung:3.



Reinige den Cutter und den Griff nach der Verwendung, um Schmutz oder Rückstände zu
entfernen.
Bewahre alle Komponenten in der bereitgestellten Polypropylenbox zur Sicherheit und
Organisation auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im normalen Haushaltsmüll. Überprüfe stattdessen lokale
Recyclingprogramme oder Optionen zur Entsorgung von gefährlichem Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit des STEEL ONE CALIBER SET konsultiere bitte einen
qualifizierten Fachmann oder deine örtliche Aufsichtsbehörde.

Fazit
Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem STEEL
ONE CALIBER SET gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere Experten, wenn du unsicher
bist. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Richtlinien.



Safety Instruction Guide for STEEL ONE CALIBER
SET
Introduction
Thank you for choosing the STEEL ONE CALIBER SET by BROWNELLS. This product is designed for precision
muzzle work on .45 caliber firearms. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always read and understand all instructions before using the product.
Ensure that the work area is clean and welllit to avoid accidents.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while operating the tool.
Regularly inspect the tools for any signs of damage or wear before use.
Store the product in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Specific Safety Precautions for Use
Muzzle Safety: Always ensure that the firearm is unloaded before using the cutter on the muzzle.
Proper Alignment: When using the cutter, ensure that it is properly aligned with the muzzle to avoid
injury or damage.
Pilot Use: Use the interchangeable pilot that fits the cutter to maintain proper alignment and reduce the
risk of accidents.
Avoid Excessive Force: Do not apply excessive force while using the cutters to prevent breakage or
injury.
Supervision: If the product is being used by someone inexperienced, ensure that a knowledgeable
person supervises the operation.

Instructions for Installation and Usage

Setup:1.

Select the appropriate cutter (90° facing cutter or 45° chamfering cutter) based on your needs.
Attach the selected cutter to the handle securely.
Choose the appropriate pilot for the caliber you are working with and attach it to the cutter.

Using the Cutter:2.

Ensure that the firearm is secure and stable before beginning work.
Position the cutter against the muzzle, ensuring proper alignment.
Rotate the cutter gently to square the muzzle or chamfer the edges as needed.
Check the progress frequently to ensure that the cutter is working correctly and adjust as
necessary.

PostUse:3.

Clean the cutter and handle after use to remove any debris or residue.
Store all components in the provided polypropylene box for protection and organization.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout components according to local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, check for local recycling programs or
hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the STEEL ONE CALIBER SET, please consult a qualified
professional or your local regulatory authority.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the STEEL ONE
CALIBER SET. Always prioritize safety and consult experts when in doubt. Thank you for your attention to these
guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
CONJUNTO DE CALIBRES STEEL ONE
Introducción
Gracias por elegir el CONJUNTO DE CALIBRES STEEL ONE de BROWNELLS. Este producto está diseñado para
trabajos de precisión en cañones de armas de fuego de calibre .45. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre lee y comprende todas las instrucciones antes de usar el producto.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien iluminada para evitar accidentes.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes mientras operas la
herramienta.
Inspecciona regularmente las herramientas en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlas.
Almacena el producto en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir el acceso no autorizado.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Seguridad del Cañón: Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el
cortador en el cañón.
Alineación Correcta: Al usar el cortador, asegúrate de que esté alineado correctamente con el cañón
para evitar lesiones o daños.
Uso del Piloto: Utiliza el piloto intercambiable que se ajuste al cortador para mantener una alineación
adecuada y reducir el riesgo de accidentes.
Evitar Fuerza Excesiva: No apliques fuerza excesiva al usar los cortadores para prevenir roturas o
lesiones.
Supervisión: Si el producto lo está utilizando alguien inexperto, asegúrate de que una persona con
conocimiento supervise la operación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración:1.

Selecciona el cortador apropiado (cortador de cara de 90° o cortador de chamfer de 45°) según tus
necesidades.
Asegura el cortador seleccionado al mango de forma segura.
Elige el piloto adecuado para el calibre con el que estás trabajando y adjúntalo al cortador.

Usando el Cortador:2.

Asegúrate de que el arma de fuego esté segura y estable antes de comenzar el trabajo.
Coloca el cortador contra el cañón, asegurando una alineación adecuada.
Gira el cortador suavemente para escuadrar el cañón o chamferar los bordes según sea necesario.
Revisa el progreso con frecuencia para asegurarte de que el cortador esté funcionando
correctamente y ajusta según sea necesario.

Después de Usar:3.

Limpia el cortador y el mango después de usarlos para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Almacena todos los componentes en la caja de polipropileno proporcionada para protección y



organización.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, verifica los programas de reciclaje
locales o las opciones de eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con el CONJUNTO DE CALIBRES STEEL ONE,
consulta a un profesional calificado o a tu autoridad reguladora local.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el
CONJUNTO DE CALIBRES STEEL ONE. Siempre prioriza la seguridad y consulta a expertos cuando tengas dudas.
Gracias por tu atención a estas pautas.



Guide de sécurité pour le KIT DE CALIBRE STEEL
ONE
Introduction
Merci d'avoir choisi le KIT DE CALIBRE STEEL ONE de BROWNELLS. Ce produit est conçu pour un travail de
précision sur les canons de calibre .45. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, merci de lire et de suivre
attentivement ces instructions de sécurité.

Directives générales de sécurité
Lis toujours et comprends toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Assuretoi que la zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les accidents.
Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors
de l'utilisation de l'outil.
Inspecte régulièrement les outils pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Range le produit dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé pour prévenir tout accès non autorisé.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation
Sécurité du canon : Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser le coupecanon.
Alignement correct : Lorsque tu utilises le coupecanon, assuretoi qu'il est correctement aligné avec le
canon pour éviter les blessures ou les dommages.
Utilisation du pilote : Utilise le pilote interchangeable qui s'adapte au coupecanon pour maintenir un
alignement correct et réduire le risque d'accidents.
Évite la force excessive : Ne pas appliquer de force excessive lors de l'utilisation des coupecanon pour
éviter la casse ou les blessures.
Supervision : Si le produit est utilisé par une personne inexpérimentée, assuretoi qu'une personne
compétente supervise l'opération.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Configuration :1.

Sélectionne le coupecanon approprié (outil de coupe de face à 90° ou outil de coupe de chanfrein
à 45°) en fonction de tes besoins.
Fixe le coupecanon sélectionné à la poignée de manière sécurisée.
Choisis le pilote approprié pour le calibre avec lequel tu travailles et fixele au coupecanon.

Utilisation du coupecanon :2.

Assuretoi que l'arme à feu est sécurisée et stable avant de commencer le travail.
Positionne le coupecanon contre le canon, en assurant un alignement correct.
Fais tourner doucement le coupecanon pour égaliser le canon ou chanfreiner les bords selon les
besoins.
Vérifie fréquemment les progrès pour t'assurer que le coupecanon fonctionne correctement et
ajuste si nécessaire.

Après utilisation :3.

Nettoie le coupecanon et la poignée après utilisation pour enlever tout débris ou résidu.
Range tous les composants dans la boîte en polypropylène fournie pour protection et organisation.



Instructions de mise au rebut
Élimine tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie plutôt les programmes de recyclage
locaux ou les options d'élimination des déchets dangereux.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec le KIT DE CALIBRE
STEEL ONE. Priorise toujours la sécurité et consulte des experts en cas de doute. Merci de prêter attention à ces
lignes directrices.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI
CALIBRO STEEL ONE
Introduzione
Grazie per aver scelto il SET DI CALIBRO STEEL ONE di BROWNELLS. Questo prodotto è progettato per lavori di
precisione sulla bocca di armi da fuoco di calibro .45. Per garantire un utilizzo sicuro ed efficace, si prega di
leggere attentamente e seguire queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per evitare incidenti.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante l'uso dello
strumento.
Ispezionare regolarmente gli strumenti per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro quando non è in uso per prevenire accessi non autorizzati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Sicurezza della Bocca: Assicurarsi sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il cutter
sulla bocca.
Allineamento Corretto: Quando si utilizza il cutter, assicurarsi che sia correttamente allineato con la
bocca per evitare infortuni o danni.
Uso del Pilota: Utilizzare il pilota intercambiabile che si adatta al cutter per mantenere un corretto
allineamento e ridurre il rischio di incidenti.
Evitare Forza Eccessiva: Non applicare forza eccessiva durante l'uso dei cutter per prevenire rotture o
infortuni.
Supervisione: Se il prodotto viene utilizzato da qualcuno inesperto, assicurarsi che una persona esperta
supervisioni l'operazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Impostazione:1.

Selezionare il cutter appropriato (cutter di faccia a 90° o cutter di smussatura a 45°) in base alle
proprie esigenze.
Fissare saldamente il cutter selezionato al manico.
Scegliere il pilota appropriato per il calibro su cui si sta lavorando e attaccarlo al cutter.

Utilizzo del Cutter:2.

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia sicura e stabile prima di iniziare il lavoro.
Posizionare il cutter contro la bocca, assicurandosi di avere un allineamento corretto.
Ruotare delicatamente il cutter per quadrato la bocca o smussare i bordi secondo necessità.
Controllare frequentemente i progressi per garantire che il cutter stia funzionando correttamente e
regolare se necessario.

PostUso:3.

Pulire il cutter e il manico dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conservare tutti i componenti nella scatola di polipropilene fornita per protezione e organizzazione.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali componenti danneggiati o usurati secondo le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Invece, controllare i programmi di riciclaggio locali o
le opzioni di smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti il SET DI CALIBRO STEEL ONE, si
prega di consultare un professionista qualificato o l'autorità regolatoria locale.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il SET DI
CALIBRO STEEL ONE. Dare sempre priorità alla sicurezza e consultare esperti in caso di dubbi. Grazie per la
vostra attenzione a queste linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for STEEL ONE
CALIBER SET
Introduksjon
Takk for at du valgte STEEL ONE CALIBER SET fra BROWNELLS. Dette produktet er designet for presisjonsarbeid
på .45 kaliber skytevåpen. For å sikre sikker og effektiv bruk, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les alltid og forstå alle instruksjoner før du bruker produktet.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og godt opplyst for å unngå ulykker.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Bruk personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker mens du bruker verktøyet.
Inspiser verktøyene regelmessig for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Oppbevar produktet på et sikkert sted når det ikke er i bruk for å forhindre uautorisert tilgang.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Muzzlesikkerhet: Sørg alltid for at skytevåpenet er avfyrt før du bruker kutteren på munningen.
Riktig justering: Når du bruker kutteren, sørg for at den er riktig justert med munningen for å unngå
skade eller ulykker.
Pilotbruk: Bruk den utbyttbare piloten som passer til kutteren for å opprettholde riktig justering og
redusere risikoen for ulykker.
Unngå overdreven kraft: Ikke påfør overdreven kraft mens du bruker kutterne for å forhindre brudd
eller skade.
Tilsyn: Hvis produktet brukes av en uerfaren person, sørg for at en kunnskapsrik person overvåker
operasjonen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Oppsett:1.

Velg den passende kutteren (90° facing cutter eller 45° chamfering cutter) basert på dine behov.
Fest den valgte kutteren til håndtaket sikkert.
Velg den passende piloten for kaliberet du jobber med og fest den til kutteren.

Bruke kutteren:2.

Sørg for at skytevåpenet er sikkert og stabilt før du begynner arbeidet.
Plasser kutteren mot munningen, og sørg for riktig justering.
Drei kutteren forsiktig for å kvadrere munningen eller chamfre kantene etter behov.
Sjekk fremdriften ofte for å sikre at kutteren fungerer riktig og juster etter behov.

Etter bruk:3.

Rengjør kutteren og håndtaket etter bruk for å fjerne eventuelle rester eller smuss.
Oppbevar alle komponenter i den medfølgende polypropylenboksen for beskyttelse og
organisering.



Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadde eller slitte komponenter i henhold til lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk i stedet for lokale resirkuleringsprogrammer eller
alternativer for farlig avfallshåndtering.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller bekymringer angående STEEL ONE CALIBER SET, vennligst konsulter en
kvalifisert fagperson eller din lokale reguleringsmyndighet.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med STEEL ONE
CALIBER SET. Prioriter alltid sikkerhet og konsulter eksperter når du er i tvil. Takk for at du tar hensyn til disse
retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla ZESTAWU
KALIBRÓW STEEL ONE
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ZESTAWU KALIBRÓW STEEL ONE firmy BROWNELLS. Produkt ten został zaprojektowany do
precyzyjnej pracy przy wylotach broni kal. .45. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o
dokładne przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze przeczytaj i zrozum wszystkie instrukcje przed użyciem produktu.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone, aby uniknąć wypadków.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj osobistych środków ochrony (PPE), takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas obsługi
narzędzia.
Regularnie sprawdzaj narzędzia pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany, aby zapobiec nieautoryzowanemu
dostępowi.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Bezpieczeństwo wylotu: Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem narzędzia na
wylocie.
Prawidłowe wyrównanie: Podczas używania narzędzia upewnij się, że jest ono prawidłowo wyrównane
z wylotem, aby uniknąć obrażeń lub uszkodzeń.
Użycie pilota: Używaj wymiennego pilota, który pasuje do narzędzia, aby utrzymać prawidłowe
wyrównanie i zredukować ryzyko wypadków.
Unikaj nadmiernej siły: Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania narzędzi, aby zapobiec złamaniu
lub obrażeniom.
Nadzór: Jeśli produkt jest używany przez osobę niedoświadczoną, upewnij się, że operację nadzoruje
osoba posiadająca wiedzę.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Konfiguracja:1.

Wybierz odpowiednie narzędzie (narzędzie do cięcia 90° lub narzędzie do chamferowania 45°) w
zależności od potrzeb.
Bezpiecznie przymocuj wybrane narzędzie do uchwytu.
Wybierz odpowiedni pilot do kalibru, z którym pracujesz, i przymocuj go do narzędzia.

Użycie narzędzia:2.

Upewnij się, że broń jest stabilna i zabezpieczona przed rozpoczęciem pracy.
Umieść narzędzie na wylocie, zapewniając prawidłowe wyrównanie.
Delikatnie obracaj narzędzie, aby wyrównać wylot lub zaokrąglić krawędzie w razie potrzeby.
Regularnie sprawdzaj postępy, aby upewnić się, że narzędzie działa prawidłowo, i dostosuj je w
razie potrzeby.

Po użyciu:3.

Oczyść narzędzie i uchwyt po użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.



Przechowuj wszystkie komponenty w dostarczonym pudełku z polipropylenu dla ochrony i
organizacji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego sprawdź lokalne programy
recyklingowe lub opcje utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z ZESTAWEM KALIBRÓW
STEEL ONE, skonsultuj się z wykwalifikowanym specjalistą lub lokalnym organem regulacyjnym.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne korzystanie z
ZESTAWU KALIBRÓW STEEL ONE. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i konsultuj się z ekspertami w razie
wątpliwości. Dziękujemy za uwagę na te wytyczne.



Turvaohjeet STEEL ONE CALIBER SET:lle
Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLSin STEEL ONE CALIBER SETin. Tämä tuote on suunniteltu tarkkuustyöhön .45
kaliiperin aseissa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Lue ja ymmärrä kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu onnettomuuksien välttämiseksi.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, työkalua käyttäessäsi.
Tarkista työkalut säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen käyttöä.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä, estääksesi valtuuttamattoman pääsyn.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Piipun turvallisuus: Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen leikkurin käyttöä piipun päässä.
Oikea kohdistus: Kun käytät leikkuria, varmista, että se on oikein kohdistettu piippuun loukkaantumisen
tai vaurioiden välttämiseksi.
Pilotin käyttö: Käytä vaihdettavaa pilottia, joka sopii leikkuriin, jotta säilytät oikean kohdistuksen ja
vähennät onnettomuusriskiä.
Vältä liiallista voimaa: Älä käytä liiallista voimaa leikkureita käyttäessäsi, jotta vältät rikkoutumisen tai
loukkaantumisen.
Valvonta: Jos tuotetta käyttää joku kokematon, varmista, että asiantunteva henkilö valvoo toimintaa.

Ohjeet Asennukseen ja Käyttöön

Asetus:1.

Valitse sopiva leikkuri (90° tasoittimen leikkuri tai 45° viisteleikkuri) tarpeidesi mukaan.
Kiinnitä valittu leikkuri kahvaan tukevasti.
Valitse sopiva pilotti käytettävän kaliiperin mukaan ja kiinnitä se leikkuriin.

Leikkurin käyttö:2.

Varmista, että ase on turvallisesti ja vakaasti paikallaan ennen työn aloittamista.
Aseta leikkuri piipun päälle varmistaen oikea kohdistus.
Käännä leikkuria varovasti neliöimään piippu tai viistelemään reunat tarpeen mukaan.
Tarkista edistymistä säännöllisesti varmistaaksesi, että leikkuri toimii oikein ja säädä tarpeen
mukaan.

Käytön jälkeen:3.

Puhdista leikkuri ja kahva käytön jälkeen poistaaksesi kaikki roskat tai jäännökset.
Säilytä kaikki osat mukana tulevassa polypropeeniboxissa suojan ja järjestyksen vuoksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten säädösten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista sen sijaan paikalliset kierrätysohjelmat tai
vaarallisten jätteiden hävittämisvaihtoehdot.



Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita STEEL ONE CALIBER SETin turvallisuudesta, ota yhteyttä
asiantuntevaan ammattilaiseen tai paikalliseen sääntelyviranomaiseen.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen STEEL ONE CALIBER SETin
kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja kysy asiantuntijoilta, kun olet epävarma. Kiitos, että kiinnität huomiota
näihin ohjeisiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för STEEL ONE
CALIBER SET
Introduktion
Tack för att du valt STEEL ONE CALIBER SET från BROWNELLS. Denna produkt är designad för precisionarbete
med mynningen på .45 kaliber vapen. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Se till att arbetsområdet är rent och väl upplyst för att undvika olyckor.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar vid användning av
verktyget.
Inspektera regelbundet verktygen för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Förvara produkten på en säker plats när den inte används för att förhindra obehörig åtkomst.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Mynningens säkerhet: Se alltid till att vapnet är avlastat innan du använder fräsen på mynningen.
Korrekt justering: När du använder fräsen, se till att den är korrekt justerad med mynningen för att
undvika skador eller olyckor.
Användning av pilot: Använd den utbytbara piloten som passar fräsen för att bibehålla korrekt
justering och minska risken för olyckor.
Undvik överdriven kraft: Tillämpa inte överdriven kraft när du använder fräsen för att förhindra brott
eller skador.
Övervakning: Om produkten används av någon utan erfarenhet, se till att en kunnig person övervakar
operationen.

Instruktioner för installation och användning

Setup:1.

Välj den lämpliga fräsen (90° fräs eller 45° avfasningsfräs) baserat på dina behov.
Fäst den valda fräsen på handtaget på ett säkert sätt.
Välj den lämpliga piloten för kalibern du arbetar med och fäst den på fräsen.

Använda fräsen:2.

Se till att vapnet är säkert och stabilt innan du påbörjar arbetet.
Placera fräsen mot mynningen, och säkerställ korrekt justering.
Rotera fräsen försiktigt för att kvadra mynningen eller avfasning av kanterna efter behov.
Kontrollera framstegen ofta för att säkerställa att fräsen fungerar korrekt och justera vid behov.

Efter användning:3.

Rengör fräsen och handtaget efter användning för att ta bort skräp eller rester.
Förvara alla komponenter i den medföljande polypropylenlådan för skydd och organisation.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna komponenter enligt lokala bestämmelser.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall. Kontrollera istället för lokala återvinningsprogram eller
alternativ för farligt avfall.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående STEEL ONE CALIBER SET, vänligen konsultera en
kvalificerad professionell eller din lokala tillsynsmyndighet.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med STEEL
ONE CALIBER SET. Prioritera alltid säkerhet och konsultera experter vid osäkerhet. Tack för att du
uppmärksammar dessa riktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro sady STEEL ONE
CALIBER SET
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu STEEL ONE CALIBER SET od společnosti BROWNELLS. Tento produkt je navržen
pro přesnou práci na ústí zbraní kalibru .45. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití, pečlivě si přečtěte a
dodržujte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy si přečtěte a pochopte všechny pokyny před použitím produktu.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý a dobře osvětlený, aby se předešlo nehodám.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Při používání nástroje používejte osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Pravidelně kontrolujte nástroje na známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Skladujte produkt na bezpečném místě, když se nepoužívá, aby se zabránilo neoprávněnému přístupu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Bezpečnost ústí: Před použitím řezáku na ústí se vždy ujistěte, že je zbraň vybitá.
Správné zarovnání: Při používání řezáku se ujistěte, že je správně zarovnaný s ústím, abyste se vyhnuli
zranění nebo poškození.
Použití pilota: Používejte vyměnitelný pilot, který se hodí k řezáku, abyste udrželi správné zarovnání a
snížili riziko nehod.
Vyhněte se nadměrné síle: Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání řezáků, abyste předešli zlomení
nebo zranění.
Dohled: Pokud produkt používá někdo nezkušený, zajistěte, aby operaci dohlížela znalá osoba.

Pokyny pro instalaci a použití

Nastavení:1.

Vyberte vhodný řezák (90° čelní řezák nebo 45° zkosený řezák) na základě vašich potřeb.
Bezpečně připevněte vybraný řezák k rukojeti.
Zvolte vhodný pilot pro kalibr, se kterým pracujete, a připevněte ho k řezáku.

Použití řezáku:2.

Ujistěte se, že je zbraň bezpečně a stabilně umístěna před zahájením práce.
Umístěte řezák proti ústí, ujistěte se o správném zarovnání.
Jemně otáčejte řezákem, abyste srovnali ústí nebo zkosení okrajů podle potřeby.
Pravidelně kontrolujte pokrok, abyste zajistili, že řezák pracuje správně, a podle potřeby upravte.

Po použití:3.

Po použití vyčistěte řezák a rukojeť, abyste odstranili jakékoliv nečistoty nebo zbytky.
Uložte všechny komponenty do poskytnuté polypropylenové krabice pro ochranu a organizaci.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoliv poškozené nebo opotřebované komponenty v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu. Místo toho zkontrolujte místní recyklační programy



nebo možnosti likvidace nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti sady STEEL ONE CALIBER SET se prosím obraťte na
kvalifikovaného odborníka nebo místní regulační orgán.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání sady STEEL ONE
CALIBER SET. Vždy upřednostňujte bezpečnost a konzultujte odborníky, když si nejste jisti. Děkujeme za vaši
pozornost k těmto pokynům.
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